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Romantismus a (contra) biedermeier

Vlastenecky, subjektivni romantismus a biedermeier

1 Zapati prezentace



Tvurci ohlasové poezie — ¢eské pisné, romance a balady

,Nekteri delaji rozdil mezi baladou a romanci, takze prvni opravdove,
druha veselé latky obsahuje; ale lépe jméno balada zustaviti basnickym
fantastickym lyrickoepickym." (GuncMaNN, Josef. Slovesnost. 1846, 2. vydani, s. 143.)

Vojtech Nejedly: Vdécny syn (z Puchmajerovych Sebrani basni a zpevu, 1797).
Josef Jungmann: Oldrich a Bozena (1806), RK — Ludise a Lubor (1817)

Romance — navazuje na hrdinské epicke skladby
(puvodné boje Spanélskych kiestand s Maury

v 16. stol.) — napf. Pisné o Cidovi.

Oslavuje se dobro, ktere je na zavér odménéno.

V popredi jsou uslechtili hrdinove

z domacich i cizich déjin — vynikaji ctnostmi.
V Cestiné — inspirace Friedrichem Schillerem.
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Intertextove vazby obrozenske balady
Jinojazy€na produkce Zanrova krajina ohlasové produkce

Walter Scott: Panna jezerni (1810) —
prelozena F. L. Celakovskym 1828)

G. A. Burger: Lenore (1773) —
preloZzena J. Jungmannem jako Lenka (1806 balada
v Hlasateli ceskem) — intertextova vazba vu i
Erbenove baladeé Svatebni koSile

romance

Adam Mickiewicz: Swietezanka (1828)

J. W. Goethe: Erlkonig (1782) — Erbenova
tvarcéi polemika s Goethem v baladé

Polednice bachorka




Svatebni kosile — Lenore (preklad J. Jungmanna)

Maria, panno premocna,
ach budiz ty mi pomocna:
vrat' mi mileho z ciziny,
kvet blaha mého jediny;
milého z ciziny mi vrat —
aneb zivot muj nahle zkrat’.
u neho zivot jary kvet —

bez ného vsak mé mrzi svet.

Maria, matko milosti,
bud pomocnici v zalosti!”
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| bézi matka k dévceti:

,KyZ Panbuh smiluje se!

Mé milé dité, co je ti?"

A od zeme ji vznese.

,CO pryc je, matko, to je tam!
PryC s svéta, pryc, je lest a klam!
Buh nezna smilovani,

Ach, ouve mého Ikani!”

[..]

,O, matko, co jest spaseni?

O matko, co jest peklo?

S nim, s nim jest v pekle spaseni,
A bez Vilima peklo! —

Zmiz, zmiz, ty télo, v hrob a prach,
Krej, krej té€ hruza, noc a strach!
Tam, kde ho neni, ziti,

| v nebi nechci byti.“ —
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Vlastenecky romantismus a biedermeier
contra titansky romantismus nemecky

Svatebni kosile Lenore

Expozice — uvedeni do deje Hledani mileho mezi vojaky.

(divka — modlitba — mily - rouhani) Lenorin sen.

Kolize — dramaticka zapletka Spor s matkou — rouhani (dialog) —
(prichod revenanta) odmitnuti krestanskych ctnosti.
Krize — dejove vyvrcholeni Prichod revenanta — Viléma.

(cesta krajinou do nového domova) Cesta za novym domovem (eroticke
Peripetie — obrat v dramatu, zpomaleni napéti) — na koni (Vilém — vojak).
(umrlCi komora a modlitba) Lenora propada peklu.

Katastrofa — rozuzleni, katarze
(zachrana divky — pouceni Ctenare)




Cesky biedermeier contra titansky romantismus
(Sturm und Drang)

K. J. Erben: Svatebni kosile (1843) G. A. Burger: Lenore
(Frank Kirchbach, 1896)

£enore (nach der Virger'jdhen BVallade). Wach cinem gegemodrtig in Schulte’s Kunfifalon su Verlin ausgeftellien Gemdlde von Sran? Kirchbadh. (Ph




Nemecke vzory

J. W. Goethe: Kral duchu (1782) G. A. Burger: Lenore (1774)
(Moritz von Schwind, 1871) (Johann David Schubert, 1800)
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Erbenovo ztvarneni mytu

Erbenovy balady pred vydanim Kytice

Prvni basne v duchu poezie V. Hanky,
Celakovského, Jar. Langra, od 30. let
zajem o baladu:

1834 Polednice (tiskem 1840)

1838 Poklad (alm. Vesna)

1836 Zahorovo loze (publikovano az
1853; rukopis v reakci na Machuv M3j
1843 Svatebni kosile (priloha Vence)
1848 Stédry den (Kvéty a plody)

1851 Holoubek (Lumir)

1853 Kytice z povésti narodnich

Erbenovy pohadky €asopisecky a v souborech

Od 1844 do smrti napsal dve desitky pohadek
podle lidovych vzoru — publikoval ¢asopisecky
nebo ve svych vyborech:

Dlouhy, Siroky a Bystrozraky (alm. Perly deské
1855)

Ptak Ohnivak a liSka Ryska (almanach Maj 1858)
Zlatovlaska (1859)

Tri zlaté vlasy Deda VSevéda (1860)

Viz. Sto prostonarodnich pohadek a povéesti
slovanskych v narecich pavodnich (1865)
Souborné&: Vaclav Tille (ed.), Ceské pohadky
(1905); Antonin Grund (ed.), Ceské pohadky
(1939).



Erbenovy pohadky v zanrovem kontextu doby

Kontexty:

— Jakub Maly — Narodni bachorky a povésti (1838)

— Bozena Némcova: Narodni bachorky a povesti (1845—-1847)

— Matéj MikSicek: Shirka povésti moravskych a slezskych (1844—1845)

— Benes Method Kulda: Moravskeé narodni pohadky a povesti z okoli roznovskéeho (1853)

— Francie — Charles Perrault — Pohadky me matky husy (1697)

— orientalni Pohadky tisice a jedné noci (edice fr. orientalisty Antoina Gallanda, 1707-1717)

— némecti romantikoveé — bratfi Grimmové — Kinder- und Hausmaérchen (1812-1815)

— Hans Christian Andersen — sebrané pohadky danskeho spisovatele vychazely ve 40. letech

némecky (intenzivni recepcCni vina v Ceskych zemich — preklady v 50. letech v Lumiru)

MUNI
ARTS



Katalog priznaku literarniho romantismu

1. MysSlenkovy svét (filozofie, hodnotovy ramec) — duraz na subjekt
a moc citu, prozitku

2. Obraznost (Ikonografie) — civilizaci nedotCena priroda, motivy
noci, priklon k stredovéku (atmosféra zricenin hradu,
polorozpadlych chramu) — kult pfirodniho basnictvi, kult narodni
minulosti

3. Zpusob utvareni textu (poetika) — Zanrovy a tvarny synkretismus
(technika fragmentu a kontrastu, miSeni zanru a postupu; );
princip lidovosti, iracionalni zbozsteni reci (sakralizace jazykaI?I.
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Romantismus a biedermeier

Biedermeler
Poetika biedermeieru:

Romantismus (vlastenecky)

Poetika romantismu:

 stfet povinnosti a vasné (rozum a cit)

« priroda jako zivel s vlastnimi zakonitostmi

 jracionalni a racionalni svét (stret)

 individuum a citovost

e prirodni contra lidské (pohanskeé —
kfestanskeé)

K. J. Erben: Kytice z povesti narodnich (1853)

MiSeni romantického zanru (balada) +
biedermeierovske vidéeni sveta.

Hodnoty biedermeieru vyjadreny jejich
drastickym narusenim, tzn. jejich poprenim.

ideal harmonickeého zivota v pospolitosti
rodina — ,jistoty tichého domova*“

moudre stari

zkrocena vasen

dite jako nejcitlivéjsi clanek rodiny
harmonické souziti s pfirodou, clovékem bez
stavovych rozdilu

F. L. Celakovsky: Ohlas pisni eskych (1839) +
pozdeji J. K. Tyl (Strakonicky dudak), B.
Némcova (Babicka) ad.

V Babicce prolinani biedermeierovske idyly s
romantickym pribehem Viktorky.
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Erbenovo sbératelstvi — hledani korenu
slovanskeé narodnosti

Erben sberatel lidové prozy Erben sberatel lidové poezie

Pohadky — zanr znamenal dfive 1841 — Pisné narodni v Cechach (r. 1840

Jhadanku*; nazyvan bachorka, povést, Jiz 900 pisni; dor. 1845 jeste 3 sv.) — zde

povidka, povidacka. zejména epika, z ni balady (2. vyd. 1852-
56 ve 2 sv.).

1865 — Sto prostonarodnich pohadek a i
povésti véech slovanskych néarodti 1862—-64 — Prostonarodni ceskeé pisne a
1869 — Vybrané baje a povésti jinych rikadla (jazyk vice lidovy, sbirka vzrostla
vétvi slovanskych 4x oproti 1. vyd.).
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Mezi beletrii a odbornou praci

Pavel Josef Safafik (1795-1861)

Pocatkove ceskeho basnictvi,
obzviasté prozodie (1818)

Geschichte der slawischen Sprache
und Literatur nach allen Mundarten
(1825 Pest) — pojeti celistvého
,harodniho kmene"“ Slovanu

Slovanské starozitnosti (1837) —
shromazdéni pramenu slovanské
starobylosti

Frantisek Palacky (1798-1876)

Pocatkove ceského basnictvi, obzvilaste
prozddie (1818) — anonymné s P. J. S.
(zastanci Casomeérného verse oproti
Dobrovskéeho zasadam sylabotonickéeho
versoveho systému).

Dé&jiny nérodu ¢eského v Cechéch i v
Moravé (1836—-1848) — nejprve nemecky,
po r. 1848 Cesky i nemecky.

Doporucena literatura:

Srov.: Prozodické spisy raného obrozeni.
Praha: FF UK, 2014.




Erben — vedec, teoretik

Studie o slovanské mytologii v CCM (Erben — archivar Vlasteneckého muzea v
Cechéch, nyné&jsi NM).

Spoluprace s FrantiSkem Palackym (1798—1876) — preklady.

Edice:

Husovy spisy (3 sv., 1865-68) — narodne emancipacni funkce;

Viybor z literatury ¢eske (1845, 2. dil 1857, dokonCen 1868);

Tomas Stitny ze Stitného Knizky Sestery o obecnych vécech kfestanskych
(1852);

Krystof Harant z Polzic a Bezdruzic: Cesta do Svate zemé a do Egypta (1855);,
Legenda o sv. Kateriné (1860).

Provazanost soudobych podob literarnosti — latky a namety, motivy a jejich

konfigurace v Erbenove poezii. ,}I\l g ¥ g



Odborna pojednani a beletrie v CCM (red. Fr. Palacky)

Casopis spoleénosti vlastenského Casopis ¢eského muzeum (od 1831)
Museum (od 1827) |
- Py
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CASOPIS

@afopisCm

fpolecnofti

wlaften{fého Mufeum . CESKEHO MUSEUM
wEeddd.
s rnenibéb' X P A lYl 1‘1.“ch B E H
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Zhudebneni nemecky balad

Antonin Rejcha (1770-1836): Lenora (kantata na motivy Burgerovy
Lenory)

https://music.youtube.com/watch?v=m3tFOC4kg4E&list=RDAMVM
Mm3tFOC4kg4E

Franz Schubert (1797-1828) + Ferenc Liszt (1811-1886): Der
Erlkonig (klavirni fantazie na motivy Goethovy basné)
https://www.youtube.com/watch?v=bRU90U6Nn KI
https://music.youtube.com/watch?v=JS91p-
vmSf0&list=RDAMVMJS91p-vmSfO
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